
Over dit boek

Dit is een digitale kopie van een boek dat al generaties lang op bibliotheekplanken heeft gestaan, maar nu zorgvuldig is gescand door Google. Dat
doen we omdat we alle boeken ter wereld online beschikbaar willen maken.

Dit boek is zo oud dat het auteursrecht erop is verlopen, zodat het boek nu deel uitmaakt van het publieke domein. Een boek dat tot het publieke
domein behoort, is een boek dat nooit onder het auteursrecht is gevallen, of waarvan de wettelijke auteursrechttermijn is verlopen. Het kan per land
verschillen of een boek tot het publieke domein behoort. Boeken in het publieke domein zijn een stem uit het verleden. Ze vormen een bron van
geschiedenis, cultuur en kennis die anders moeilijk te verkrijgen zou zijn.

Aantekeningen, opmerkingen en andere kanttekeningen die in het origineel stonden, worden weergegeven in dit bestand, als herinnering aan de
lange reis die het boek heeft gemaakt van uitgever naar bibliotheek, en uiteindelijk naar u.

Richtlijnen voor gebruik

Google werkt samen met bibliotheken om materiaal uit het publieke domein te digitaliseren, zodat het voor iedereen beschikbaar wordt. Boeken
uit het publieke domein behoren toe aan het publiek; wij bewaren ze alleen. Dit is echter een kostbaar proces. Om deze dienst te kunnen blijven
leveren, hebben we maatregelen genomen om misbruik door commerciële partijen te voorkomen, zoals het plaatsen van technische beperkingen op
automatisch zoeken.

Verder vragen we u het volgende:

+ Gebruik de bestanden alleen voor niet-commerciële doeleindenWe hebben Zoeken naar boeken met Google ontworpen voor gebruik door
individuen. We vragen u deze bestanden alleen te gebruiken voor persoonlijke en niet-commerciële doeleinden.

+ Voer geen geautomatiseerde zoekopdrachten uitStuur geen geautomatiseerde zoekopdrachten naar het systeem van Google. Als u onderzoek
doet naar computervertalingen, optische tekenherkenning of andere wetenschapsgebieden waarbij u toegang nodig heeft tot grote hoeveelhe-
den tekst, kunt u contact met ons opnemen. We raden u aan hiervoor materiaal uit het publieke domein te gebruiken, en kunnen u misschien
hiermee van dienst zijn.

+ Laat de eigendomsverklaring staanHet “watermerk” van Google dat u onder aan elk bestand ziet, dient om mensen informatie over het
project te geven, en ze te helpen extra materiaal te vinden met Zoeken naar boeken met Google. Verwijder dit watermerk niet.

+ Houd u aan de wetWat u ook doet, houd er rekening mee dat u er zelf verantwoordelijk voor bent dat alles wat u doet legaal is. U kunt er
niet van uitgaan dat wanneer een werk beschikbaar lijkt te zijn voor het publieke domein in de Verenigde Staten, het ook publiek domein is
voor gebruikers in andere landen. Of er nog auteursrecht op een boek rust, verschilt per land. We kunnen u niet vertellen wat u in uw geval
met een bepaald boek mag doen. Neem niet zomaar aan dat u een boek overal ter wereld op allerlei manieren kunt gebruiken, wanneer het
eenmaal in Zoeken naar boeken met Google staat. De wettelijke aansprakelijkheid voor auteursrechten is behoorlijk streng.

Informatie over Zoeken naar boeken met Google

Het doel van Google is om alle informatie wereldwijd toegankelijk en bruikbaar te maken. Zoeken naar boeken met Google helpt lezers boeken uit
allerlei landen te ontdekken, en helpt auteurs en uitgevers om een nieuw leespubliek te bereiken. U kunt de volledige tekst van dit boek doorzoeken
op het web viahttp://books.google.com
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EMINDE LESER,

Ick en heb den arbeyt nietghedaen, oniUE. dit

kontbaer temaeckenom den Vereenighden Staet,

dienik als mijn Vaderlant beminne,eenige prejudi-

tie daer mede aen tedoen,neenmaer alleen om aen

duyſenden van menſchen , kennis van ſakenheb-

bende,endie nietonbekenten ſijnd'ordinaire valſche,enTyran-

nique procedurenderPortugeſen , dit op-ghepronckt, ende foo

watop ſchroevengeſtelt MANIFEST tepreſenteren, infon-

derheytindeſeconjuncture , wanneermenalles moetgaenbal-

lanceren,endehunne arch-liſticheyt ſuſpecteren: Ende ſiet Al-

dus luythet geneby denKoninck, Koningin,endeprincipale des

Rijcx uyt-gegeven, endeinde PortugeſcheTale, metdenDruck

gemeengemaeckt is.
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MANIFEST

Redenen van Oorloghe,

Tot Lisbona upt-ghegeben / ende gepubliceert

TUSSCHEN

Portugael , ende de Geunieerde Nederlandtſche

Provintien.

Et schynt met reden/ aende werelt wonder te wesen/ dat-

men eeneOorloge siet tusschen Portugael / ende deStaten

vande Vereenighde Provintien/ aenghesiendat met deher-

stellingevan't koninckrijck Portugael/ den bant vanvye-

de tusschen bepde Patien/ soudebehoozen vast gheknocht te

blijven/als daer toe/dooz reciprochen intrest verbondenwe-

ſende/ja/en tot nieuwe alllantie/tegensdengemeenen bpant/

diehoebedeckter dat hy aen valt / hoe meer dat hy te vreesen werdt / waer=

aen dat Portugael ten hooghsten geleghen is ( geduerende desen Oorlogh)

geeneanderequestien t' aenveerden / dan de geene daer toe 't selfde geforceert

wert. Om dan den oorspronck vandefen gedwongen Oorloch / aen-geno-

men te hebben/ klaerlick te kemen te geben/ foo wont hier gestelt een waer-

achtige relatie de substantieelste redenen / die 't selfde daer toe gedwonghen

hebben/demelcke sodanich sijn/dat sy onder foo veelocculairegetupgenniet

enkonnen ontkendt / nochte geignoreert werden / waer upt denonparty,

digen Lesersal connen oordeelen/ aen wie van bepde partpen/ degerechtig=

Hept der fake start.

Boohaest enwas Don Juande I V. geen koninck van Portugael ghe

proclameert/ofte sont voor al ordres/ naer de Over-Zeesche Landen/ refox-

terendeonderdese Croone/ dat niemant sich vervorderen soude/ eenige hofti

litept te toonen / die van de Vereenighde Nederlanden : Gelijck het wel gee

schiet was /alsden koninck der Castilianen /die Landen onder sineheer

ſchapppe hadde/ten opſichte datden oorspronckvan de bpantschap te ceffe

renquam endedat dagelicks meer endemeerredenen aen-groepden/om ee

nevaster Ligue met de selfde temaken. Du soo was alles in minnevoort

gegaen/ende's Conincks Gebodt foo promptelich geexecuteert geworden/

dat den MarquisvanMonralva, Vice-Rop van Brasilien inPhernambu-

co, d'Hollantsche Troupen/ en met groote courtoisien/ende met groote pres

fenten12
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fentengetracteert heeft : EndeSanchodeFaria ,Capiteen vande Indische

Schepen/ontmoetendede Vereenighde Nederlantsche Schepen/ in die Zee/

willendedeselfde met beleefthept ontfangen/ is daer gebleven/ sonder eenige

tegen-weer te doen/ op vertrouwen van vrientschap.

Opden selfden tijt / ende met deselfde intentie heeft den Koninchnaerde

StatenGenerael gesonden/ voo2 Ambassadeur / Gerres TeiſtauwdeMen-

dozaFurtado , endeomdieswille dat d'occupatien syns nieuwen Rycks/

niet toe lieten / van eenen eeuwigen Dede te handelen / accordeerde Treves

van thien Jaren / op den 12. Juny 1641. met conditie dat die in Europa

stracr beginnen soude/ ende in de andere plaetsen bupten Europa wanneer

aldaer/ daer vande tijdingesoude gecomen wesen/ gelyk menlesen mach in

de woorden vanden 1. 2. ende 8. Articul / geconcipieert ende geschrevenby

denvoor-gemelden Ambassadeur / ende in alle oprechtighept/ die mede ver-

claerde ter goeder trouwen te tractecren/ ende in de demonstratien van de

actevandens . Marty / desselfs jaers / bp dewelche ſp geresolveert hadden

eene Armade van secours naer Portugael te senden/ ghelijck sp oock gefon-

den hebben/ daer toe sy jaerlijcks eene goede somme van Penninghen con

tribueerden.

Maer doch / de West-IndischeCompagnie/dede aendese apparentiewel

contrarie/ want sy flucx aenden Generacl hung Armada,Pè dePaa,dienaer

America trock/ advijs depescheerden/ dat hy al dat hy konde neinensoude :

d'Occasie waernemende datter int beginsel eens nieuw Rijcx/ altydt/ ende

Het water troubel ende altijt eenige confusien syn .

PedePaa , was boven Angola , altijdt soeckende de Publicatie vanden

vooz-gemelden Treves voor te comen/ hoewel nochtans op dien tijt al ge

publiceert/ ende daer van onsen 't wegen / onder protest verwitticht ſynde/

antwoorde/ daer van noch geen advijs te hebben / besprongh ende vermee-

ſterdedeStadt Loanda : Ende naer dat hy daer in was/ ende dat hem aen-

gedient wierdt/ dat hy dit exploict op eenen onbequamen tydt gedaen hadt;

Depdedat hy sustineerde wel gedaen te hebben / endedat hy vandien Post

nietanders disponeren mocht/ſonderordre syns principale. Daer naer tot

Bengosynde (eene plaets niet wijt daer van daen/ ende handelende met den

GouverneurPedroCæfardeMeneſes , ende eenighe Portugesen / ende als

vriendenmet malcanderen converserende / besprongen d'Hollanders inder

nacht de Portugesen / veleneder hackende endeghevanghen nemende / den

Gouverneur/ ende al wat sp krijgen konden/ 't welck van feer groote weer-

dewas:Ende met deselfde ontrouw/on-aengesien des Treves Publicatie/

al overjaert was/ attaqueerden't fortMahangane , alwaer sphundevoiz

oock seer wel deden.

Op deselfde maniere / endetegensdennualreeden ghepubliceerden Tre-

ves/hebben het Eplandt ende sterckte vanSt. Thomasingenomen/ ende

boots metnoch argheren Titul veroverende deStadt van St. Louis :

wantbelydende vrienden te syn/ verſachten eenige dagen op het Eplandt te

mogen wefen/ om hunne verberſſchinge/ende't genehun meer noodig was/

temos
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temogenbecomen/ waer over sp met groote eere ontfangen wierden / maer

denderdendagh namen den Gouverneur ghevangert/ en brachtenhem om

naer 't Recif te voeren/ doch bleef onder wegen.

DenKoninckvan Portugael hier van geinformeert wesende/ in plaetse

vaninsyne Havens repressailliente stellen / font naer Hollant eenennieu

wen Gouverneur/ Francifco de Andrada ( wesende Pristano de Mendoza ,

dieden Treves gemacht had upt Hollandt vertrocken) versoeckendeover

defe inconvenienten / de behoorlicke remedie. Maer de Ministers van de

Compaignie excuseerden hun/ op d'ignorantie van den Treves / waer over

yp sich aendeStaten Generaci addresseerde / die hemhope van restitutie

gaven/dewelche nopt geeffectueert is. De violente instantien van degein

teresseerde/ die sp bp deStaten Generael deden/ waren so groot/ dat ſp den

5.ende 29.July 1642.02dze kregen/ met noch meerder acte/ datmen 't schip

Spiritus Sanctus,dat met sine ladinge naer Pariba, onaengesien denTreves

ghevoert was/soude reſtitueren / maer sulcks en heeft nopt tot executie con-

nengebrachtwerden. BavenmenichteSchepenin de Brasiliaenſche Zee/

Die sp continueerden aen te vallen endemede tenemen. d' Oost-Indische

Compagnie/naer dat in de Indien den Treves gepubliceert was / namen

inCeilemo,de StadtNegumbo , aldaer groot ghetal van Portugesenmet

coelen bloedemarteerende. Ende den voor-gemelden Ambassadeur/ fiende

dat hy niet en kost verkrijgen'tgene dat hy versocht / badt syne Majestept

dat hy hem geliefde van de affairen te excuseren en ergens elders te senden.

DenConinckhem noch vorder op syne rechtveerdige sake betrouwende/

fontwederom eenen anderen Ambassadeur / Franciſcode SouſaConthinto.

In het begin (ofte daer ontrent) van syne Ambassade/ foo veroverden de

Portugesen vanaldaer / wederom Maranhane ( sonder hulpevan Portu-

gael) met kracht van wapenen/ daer naer St. Thomas, sijnde het principael-

ste instrument van het quaet geweest ; ten lesten sin de revoltes inde Bra-

filienop-gecomenfwelcks oorspronck ende progres is als volght :

DenGraef van Nassauw/die inPhernambuco gouverneerde/ naer Hol

lant vertrocken wesende so stonter onderde Ministers/ ende onder deSol-

datenvande Compagnie/ eene soo groote diffolutie op tegens de Portuge

sche Inwoonders/ dat sulcks aen de mont noch aendepenneniet toegela-

tenis tevercondigen/tenopsichte vande onmenschelickhept die daer in ge

schiet is. Onse arme miserabele/ wanhopich ende ongewapent fijnde/ende

ſonder eenige macht/ resolveerden om te sterven / siende dat sy van niemant

condengeholpen ende verloft werden/ sijn met eenklocck gemoet opd'Hol

landers gevallen/ ende hebben deselve in de stercke Zec-plaetsen doenretire

ren/ sendende mede om secours naer de Bahia , waerover den Gouverneur

aldaer/Antonio Telles deSylva, hem selven perplex vindende over deseIn-

woonders oproer/die versochten datmen aſſiſtentie aen hare vrienden ende

maechsehapdoen soude : van de andere side / considererende sine schuldige

gehoorsaemhepdt aen den koninck/ die belast hadde / datmen den Treves

volcomentlick onderhouden soude ; sont derwaerts eenighe Compagnien

03 met



met instructie/dat sy hun deboiz soudendoenomd'affairen te adjusteren/ en-

beby te leggen/ tot dat hy den Koninckvan alles wel geinformeert hebben-

De/ fijne bordere bevelen afwachtensoude. Maer also de practicque/en wan-

trouweniet en ceffeerden/ foo hebben d'Inwoonders selfs gesondenaen den

Koninckombestant te hebben/ ofte andersints / dat sy hunaen eenenande-

ren Prince onderwerpen wilden. Den Koninck ondertusschen fijn selben

verbaeft bindende / ofomden (Trebesnaer te comen/ ofom een schandael te

onderstaen/ banſijn geheel Kijck / 't welck sijn onderstant ende sijn faveur/

tot confervatiebanhume vrienden verfocht / resolveerdevan dien tijdtaf/

daer intevoorsien.

DeStatenGenerael latende de foete wegen / waer doordusdanigevooz-

ballen/soudekonnen gestut werden/ruftende toe/eene goedeArmada,omnaer

Braziliente senden/ waer teghens den Ambassadeur/ FranciscodeSouſa ,

vooz- fiendede schadelicke confequentien / staende upt dusdanige resolutiete

volgen/bersocht met de grootste inftantien/ dat zy fulck booz-nemenwilden

veranderen/ dat hy beloofde te restitueren/ ' t genedatvanhunne Goederen

foudemogengenomen zijn/oock Landen/ Plaetsen/ Ec. presenterendeselfs

metd' Hollantsche Schepen/naer Braziliente gaen/omfulcx te effectueren:

waeropdeStaten Generael/om geenen tijdt te verliefen/ wepnich achtende

d'inftantien/en presentatien/sondenin een plaets vantwee Armaden/en dit

met fulchearrogantie/dat de Soldaten aen Landt ghekomenzijnde / mar-

cheerdenmet Boepen/ende Pfers inde handt/omalle Portugesen daer in ge-

bangente fetten/welcherces/ noodtwendich van Godt moest ghestraft wo2-

den/gelijckzp dien volgens in twee Battaillienzijn oberwonnen geworden/

metverliesvan beelvan haer volck/ende weynige Portugesen/ endedatmet

fulck geluck/ dat zp in 't bechten/de natureliche krachten ſchenen te bobente

gaen. Hier naerhebben d' Hollandersde derdeArmadanaer de Bahia ghe-

fonden/sonder datzp daer 't minste recht konden pretenderen/ maer dochzijn

allegelijck deboongaendegebaren.

Met sulcheArmades, verbitterdenzp 't gemoetvan veelperfoonen/foodat

3pbuptenhopebielen/ vandoo2 dufdanigen middel hare Plaetsen te reduce

ren/ende doo2dien/ dat tusschen den Ambassadeur/ ende de Staten/ghelijck

eenen afkeer/ende gelijck eenen hact/ingenomen was/fooheeft den Koninck

berstaende dat hy aldaer niet willekomen was/hemAmbassadeurgebzupet/

in zijne Ambassade/in Vranckrijck/ fendende in zijne plaets boo? Ambassa-

deurAntoniodeSouſadeMacedo; Ende aldaer gearriveert/en heeft in vee-

le maendengeene audientie konnen krijgen/maer fimuleerden/ datmen met

hemtegens' trecht der volckeren foo handelde/fulcx toe-schijvende / aen de

menichvuldigeaffairen/ daer mede de Staten/ doen ter tijt/geoccupeertwa-

ren/ofteombeter tefegghen/ aen deFortuyn, die gebioleert zijnde /hacr/ te-

gens haer gereet maechte. Tenlangenleſten hy krecgh ghehoo?/ endetradt

methaer inconferentie/ in welche den Ambassadeur in't breede upt-lepde/de

redenen/ waerupt het convenieerde/ datmen de aen-ghenomen questie soude

by-leggen / dat de fake boots procederende / naermaelsirredressabel wesen

foude/
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soude/voor ooghen leggende/ d'over-groote kosten/ die weder-zjdts moesten

geemplopeert werden/tot onderhout/ban fulche machtige ZeeArmades,dat

3p totvoldoeningheban de schaden/ofte die 3p/ ofte deCompaignie/ofte an-

deregeinteresseerde/ mochten gheledenhebben/ beforghen soude/ eenegroote

fomme van pemingen; waer upt zy wel remarquerenkonden/ wat ghene-

genthept den Portugaelschen Koninck/ tot den Drede/ hadde / daer hp noch-

tans band'ander zijde/so groote adbantaige op zijne partye hadde.

Maer sulcxwas met genouch / ende het scheen / dat de E. Staten Gene-

rael/niet meerover defe affairen en wilden in conferentie treden/ waer ober

denAmbassadeur Antoniode Souſa de Macedo , wederom nieuwe inſtantte

dede/ fegghendedatmen wel behoorde op zijne ghedaene Propositien teant-

woorden/ anderssints dat sulcke wijse ban procederen/ niet en host goet ghe-

vonden werden/ noch by's Konincks genereushept/noch by zijns Ministers

boorsichtichept/ dat de modestie van zijn Officie/ fulcx niet border enkonde

gedoogen/endeprotesteerde/ dat zp ten diverfche instantie/ hadden gesien/de

grooteneerstichepdt / bp zijnen toninckghedaen/om tot eenen Drede te ko-

men/waer teghens men niet anders sach/ als Oorloch/ende apparentie/ tot

continuatiedes selfs : Dat Portugaelnugedaen had/ al dat mogelickwas/

om met alleverduldichepdt / den Vrede te beloopen/ alle courtoispe geem-

plopeert/endealle presentatienghedaen ; Ende terwijl niet van alles wierdt

aen-genomen /so warenzpemmers upt de nature tot defentie ghedwongen/

terwijl-der geen rechtbeerdigher sake is / dan daer toe den uptterstennoodt

dwingt. Niet tegenstaendefoo ober-lepdende Portugaelsche Ministers/we-

derommetnieuwe deliberatien/ deswarichept deser affairen/ende wat desen

Staetindese conjuncture/ het nutbaerste wesen soude/ omalle inconvenien-

ten teweeren/ende het Bloet vande Onderdanen/ te conferberen/ ende regu

leerdende faeck tot deverkiesingevan feeckere uptheemsche Arbiters.

Middeler-tijt Portugaelberstaende/upt den Ambassadeur (die in Hollant

wasinJunio 1651 , naer dat voor hem noch die Ambassadeurs hadden ge-

weest) dat alles te vergeefs was/ende dat doen d'appofteumievan den 002-

*lochupt-gebroocken was : Doen verboodt den Koninck in alle zijne Have-

nen/deCommertie met d'Hollanders / eene faecke foo profijtelickaenharen

Staet : ô ! hoe beel Hollantsche Cooplupden zijnder gheweeft / die hunaen

den Ambassadeur addresseerden / omvoor hare Schepen Paspoort te urj-

gen / dathet eenenotabel fomme (foozp beloofden) soude op-bringhen/_eben

gelijck de Schepen/ die omSoudt ginghen/ aenden Caſtilliaenschen ton :

gaben. Den toninch met een oprecht Konincklich gemoet/ onderwerpende

fich zijne naturelickebewegingen/ aen de temperature/ende matichept/heeft

gedachtvanzijnedignttept te wesen/tetrecken/upt d'occaſien bangramschap

diemenaen hem hadt gegeben/eene occafie ban faveur/ende onder de meeste

Barenvangrimmtchept/breedfarm te wesen/ liet alles aen de Schepen toe/

als teboozens.

' affairen hunin dese termijnen bindende / heeft den to:gesonden/ Sal-

vador Correade Sà,&Benavidas boo2 Gouverneur van Angolo/ghelijck hp

altyt/



altiÿt/naer het beroveren van de Stadt Loanda, gedaen heeft/die naer dat hy

gesienhadt, dat aldaer,met courtoisie/ ende beleefthepdt niet te winnen was/

endealwas het schoon/dat hy hem hielt/ op Plaetfen bupten het districtban

de Hollanders/nochtans onder-bont/ dat zp het al begeerden : foo is denge-

meldenSalvadorCorreade Sà, met eene genereuſe impatientie/zyn boo2-ne-

menveranderende/glyeballen/booz de ghemelde Stadt/ende de selfdebinnen

korte dagenberoberende / met al 't gene de Compaignie daer ontrent beſadt.

TweeJarennaer denghesloten (Treves / foo hebben de Portugesen van

Brazil /zijnde ter Zee geassisteert / met eenige Schepenop-gerustvan de ge-

neraleCompaignie van Commertie/ dietot Lisbona/gemaecht/ende gefo2-

meertwas/geconquesteert het Recif/ met bpnaer alle de Plaetsen/de welche

d'Hollanders indie quartieren hadden / maer daerom en liet den Koninck

nietnaer / met alle mogelijche middelen den ghewenschten Drede te soucken/

ende refolbeerdeeenennieuwen Ambassadeur tesenden/om eenige Gedepu-

teerde tot Lisbona te krijgen/doch in't middenvansoo goet voornemen/hadt

Godt/gelieft ghedient te wesen/hem uptdese wereldtte roepen/ waer over de

Koningin Gegente / foo haest zp het Gouvernement aen-beerde / bebal aen

den Agent/ die hem tot Amsterdam onthielt / dat hyhemaddreſſeren soude/

aendeStaten Generael/ende hare begeerte van Vrede te kennen geben/met

verfoeck van tijdt/ ende plaetse/ omdaer over naerder te tracteren/ en alfoo

de saken des Rijcx niet wel toe en lieten / eenen Ambassadeur te senden / foo

fondt Zy noch voor Envoyé FelicianoDourado, om die handelinghe te ver-

boorderen/sonder tijt te berliesen. Den Alder-Christelichsten Koninckoock

feer pberich / om denboozderen Oorloch te beletten/ endezijne Geconfœde--

reerde eendrachtich te sien/ heeft zijn felben geoffreert/om middellaer te zijn/

't welckvan bepde wiert aen-genomen.

Hier over en isden Enbopé niet vertrocken/om datmen hemis gekregen

hadde/dat de Staten/refolutie hadden genomen/van eene Armada te ſenden/

naer de Revier van Lisbona/met eenige Commissarissen/de welcke gewich-

tigePropositien te doenhadden/ ende ordre hebben fouden/om de antwoo2t/

endede toe-stemminge vanhun bersouck binnen gelimiteerde daghen te ver-

foucken/endein Casvan geen antwoorde/oftetoe-stemninghe/ binnen den

gelimiteerden tijdt/ foude men ons / met gewapender handt aen-tasten: Dit

hadde den Ambassadeurvan den toninck van Caftillien/ in den Hage gene-

gotieert/ voo2-gevende/dat Portugael geattaqueert zijndevaneenmachtich

Leger (gelijck zijne Ministers doo? geheel Europa upt-ftropden) foudeghe-

dwonghenwefen alles toe te staen/ dat zp hepfschen foude. Het scheen dat de

Staten hunvandefemaxime lieten verleyden / daer hare Dooz-faten /deli-

bertept/ die zp nuteghenwoordich hebben/op gefondeert hadden/ alsteveel

geloofs /aenharen bpant gebende / dien-volghens accepteerdenhet Gtecks

Deertboor een present. (Tot Bupffel zeydeAnthonioBruyn , zijnde indat

Hof/ upt Hollandt ghekomen ( alwaer hp Ambassadeur van den to-

ninckbanCaſtillienwas) . Omeenige affairen / dat de dootvan den den

lesten Prins van Oraignen / die over eenighe daghen te boozens overleden

was/
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was/ meer aenzijnen Koninck weerdich was/ als ofhy veel Battaillien ge-

wonnenhadde : met meerder reden/foude men konnen feggen/dat/inde wep-

nige Jaren /de welche den Caftilliaenſchen Ambassadeur / in Hollant gere-

fideert heeft / hp de Provintien meer heeft geperturbeert /als de tachtentich

Jaren/vandevoor-gaende Oorlogen ghedaenhebben. Men weet wel wat

onkrupt/ den selven Ambassadeurgezaept / ende gefomenteert heeft / onder

de Dinisters van dien Staet/'t sedert dedootvanden Prins vanOraignen/

endehoeden selbenhun geduerich tegens Portugael op-hitste / wel wetende/

datdenmeesten Oorloch / die hy de Staten konde aen-doen / washaer te fe-

parerenbandebvpanden van Caftillien / ende principalick van Portugael/

waerd002 3p tot eene extremiteptsouden kommenkomen ; het welck oockde

reden geweest is/ waerom dat den Koninch met de Statennopt gefimuleert

Heeft/ als naer dat hp Portugael verloren hadde.

(Ten leften de Staten lieten haer persuaderen / dienu totvenDolochban

Dantzick haer prepareerden/ endehun wapendenteghens de fufpitie/diezp

van Vranckrijck hadden/ dat hunne Schepen ledich lagen / dat zp dacr me-

Debeter proffijt condendoentegens Portugal/ende men wel behoorde/ de gez

interesseerdevan de West- IndischeCompaignie te affifteren/het welck hun-

lieden foo eenen rechtbeerdigen (Titulvan Oorloch was/welckeStatend'oc-

casie waer-nemende/ wetende dat d'Articulen van verfoeck vande Compai-

gnie niet en warenomtoe te ſraen /ende alfoo geen Tractaet en foude gheflo-

ten werden /en fonden gheenpersoonenbanStaetomde Propositie te doen/

maereenigeparticuliere van de Compaignie/ met de formaliteyt van Brie-

benvanCredentie.

Middeler-tijdt / fooquam den Generael Opdam / met veerthien Sche-

pen/zijn Ancker laten ballen / niet verre van de Revier van Lisbona/ als

Dient / ende boo2 fulcks liet hem den toninck befoucken / met een ordinair

refroischement : Den Generaelverwachte den Overften Kupter / diehem

moestkomenverbougen met festhien Schepen upt de Middelandtsche-Zee/

Dieaen Landtſette twee Commiffariffen /berfouckende audientie by de to-

ningin/ die haer de audientiegafden vierden dach: Tot deselfdeghekomen

zijnde / las eenban haer een Papier met Latijn beschreven / alwaer zp ten

aen-banckvan wegen de Staten beklaechden/ aen de Koninginme /de doodt

vandengestorben toninck/ ende wensten veel gelucx/ ende vooz-fpoedige re-

geringe aen den nieuwen Koninck : Endeterstondts van sprake / ende stijl

veranderende/ begonsten hare negotiatie / opeene andere mamere / gaven

Haerbersouck te kennen / versouckende daer op binnen 14. daghen de ant-

woo2de / met termijnen/ ende circumstantie fooſchandaleus/ datter weleene

difgratie foude ust ghebolcht hebben / ten ware dat de beleefthepdt van Hare

Majestept fulcks weder-houden hadde / die het Papier aenbeerden / welcks

Articulenby naer in dese substantiewaren.

Datmenſal hebben te reftitueren , aen de Weſt-Indiſche Compaignie,

alle deLanden , Capitanien , Provintien , Steden , en Sterckten vanBra-
zil,B
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zil, vanRiodeSanto Franciſcovan de Zuydt-zijde , endede Provintievan

SearaindeNoort-zijdebegrepen.

Endedatmen tegelijck foude reftitueren, alledeVelt-ſtuckenCanons,en-

deArtillerye,diedePortugeſen in het Recif, ende andere Fortreffen leggen-

deindevoor-ghemelde Provintien,haddenghenomen,t' ſamenoockallede

Amonitie,diedaerwas, als zydatbeſprongen.

DatdeOnderſatenvandeStatenGenerael wederomgereftitueert , ende

herſtelt worden, inhet beſith van hare Landen, Huyſen,Erven, ende andere

Goederen , die zy aldaer ghehadthadden, doendehunfoo metden eerſten

wederomherſtellen ,van wieoockdat hareGoederenteghenwoordichbefe-

ten,endegebruycktwierden.

Datde PortugeſenvanBrazilfoudengeven ,aendevoor-ghemeldeCom-

paignieduyſentboisdeCarro, duyſent Koeyen, driehondert Peerden , ende

feshondert Schapen, endedatbinnendentijtvanſesJaren.

DatdePortugeſendiewoonden , inde LandendewelckedeCompaignie

onderworpenwaren, haeronderhoudenſoude , aende Compaigniealhaer

achterſtelbetalen , endedat even eens , oockd' Hollanders ſouden recipro-

chelickaendePortugeſenbetalen.

Datvangelijcken, dievanPortugael ſullenbetalen ,aendeWeſt-Indiſche

Compaignieſeshondertduyſentguldens inſeven maenden , endederthien

duyſentCaixas deAcurar, binnenderthien Iaren.

Item,datmendevoorſchrevenCompaignie ſoude reftitueren,alle de Ste-

den, Plaetſen , Fortreſſen , ende Domicilien , die zyhouden inde Cuften Au-

ſtriael vanAfrica , metalle hetgenedePortugeſendaerhebbengeſtelt , ofte

gebouwt, ' t federtdat zy die PlaetſenvandeCompaigniegenomen hebben,

'twelck ſich verſtaen ſalvan vier totderthiengradenincluys.

Datde Portugeſenſullenquiteren indatgeweſt,dePlaetſen naerdeZuyt-

zijde ligghende, diezyten lare 1647.vervolchden,endewillende negotie

ren, endehandelen,ſullenaendeCompaigniebetalendeRechten,dewelcke

d'Inwoonders van Hollant betalen.

Datdevoor-gemeldePortugeſen negotierende, ſullenhareSchepenmo-

geninalleHavensladen ,ghelijck was teLoanda, boven welcke Cuſt ſy ful-

lenmogenhareSlaven trecken.

ItemdatmenaendeCompaignie ſal reftitueren, hetgeheeleEylandt van

S.Thomas,metſijn Fortreffen,endeCaſteelen, met alle het geenede Portu-

geſenvandeSeptentrionalePlaetſevanAfrica,'tſederthet laer 1642,aldaer

ghebouwthebben.

Datalledeghevangenen ſoowel vand'eene als van d'ander ſijde , fullen

gerelaxeert , ende gereftitueert werden, ende alle Crimen, ende miſdaedt

vergeven, uyt-genomenTheodor.Hoochſtraten, endedenLieutenant van

denCollonelNicolao, Nicolai.

Doorhet exces deses versoecks / ende deses Articulen/ kost men terstont

welbemercken/ met wat voornemen dat sy quamen/doog dien ooc den Ge

neraelOpdam hemretireerde bupten Canon van de sterckten/ende Fortres

fen
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senvandeHaven/ ende schepdede conferentie sonder hope : EndedeCom-

missarissen gevraegt synde/offp de macht hadden van in de Propositie pets

temodereren/want sulcks niet hebbende/soo soude men sonder brucht trac-

teren/ fp antwoorden dat sy de macht hadden omte handelen/ over al dat

goet/ ende rechtveerdigh wesen soude/ gelijcke hare Majestept soudeconnen

gevoelen/als haer gelieven soude / Gedeputeerde te ordonneren tot deconfe

rentie/ het welck ovek soo geschiede.

Inde eerste conferentie wiert hunlieden gerepresenteert / dat sp seer ver

wondert waren / dat alsoo de Statengeaccepteert hadden voor Mediateur

van het different : den koninck van Vranckryck/ ende dat daer op een mi-

nistervan Portugael / naer den Hage vertrocken was / alwaer den Am-

bassadeurvan den Alder-Christelichsten Koninckwas /nochtansde vooz-

gemelde Staten/defe nieuwe resolutie namen/ van hun-lieden/ hier metge

wapender hant te senden/ Spantwoorden dat de Staten niet en weecken

vanhare resolutie/nopende de mediatievan Vranckryck/ maer datmenin

dit Hoffoo wel met den Ambassadeur van Vranckryck / als in het ander

konde tracteren.

Menbegonst voorts te tracteren over twee Articulen/ namentlichtwee

Die raecktende reſtitutie van de Landen ende plaetsen ( die Portugaelmet

rechtveerdigen Titel besat) datmendie overleveren fonde sonder medelyden

met de Religie te hebben / ende de armeRoomsche Catholijcke / die indie

plaetsen woonden/ het welck onmogelickheptde facto, medebrenght; ende

involveert impugnantie/ tusschendeOnderdanenvan dien Staet / endedit

Ryck/ het street oockboorders tegens alle reehten/ futchdanige allienatie te

permitteren/ geduerende 's Konincks minozitept.

DeCommissarissen repliceerden / datmen naer veel exempelen vanCa

tholycke Princen/ wel vermocht ter liefde van de Vrede/ eenige landen resti-

tueren/ ende dat mede de versochte reſtitutie niet onmogelickenwas / maer

feer welmogelick/ alsoo den Koninck alleen/ maer en moest syn Dologhs

bolck/ daer toeupt trecken / waer op geantwoort wierdt/ dat de Princen

sulcks wel deden inde quartieren bupten hunRyck geleghen/ ende onder-

worpen aen hoftilitept/ ende in plaetsen daer de libertept vande conscientie

bap is / ende toe-gelaten/ ofte getolloreert werdt / maer datmen daer upt

geen consequentiemaecken enkan/ in regardt van de Landen / daer nopt

gheen libertept van Heligie gheweest en is / ende die vreedtsaem endeverre

geset en zijn/ levende indenieuwe Wereldt/ waer over syne Majestept sulc

kemachtniet enheeft / endeover fulcks syn Oorloghs-volck niet en ver-

mach van daer te trecken/ ende d' Inwoonders onder eene andere regie

ringhe stellen / als wesende seer kloeck volck, die nopt de heerschapppe

vandeStaten en souden dragen / vande welche ſo ſoo groote injurien ont-

fanghen hebben/ in plaets van eer/ die sp aldaer vanhun hebben gekregen.

De Commissarissen (schynende dat sp dese redenen wel verstanden ) of

freerden nieuwe Articulen /die scheenen gheheel gemodereert tewesen / al-

foo(p dieop-hielden meer als seven daghen/ boven den gelimiteerdentydt/
brochB2



brachten dese nacr-volghende/ Dat ſyſouden deſiſteren vanderestitutie

vanhet Eplandt van Sant Thomas ende van Angola / op conditie

dat sp in alle bepde de quartieren vapen handel souden hebben/ ende dat

fpop deCusten van Africa / bp deSoto, ofteby de Rio Coanſa , ofte Rio

Lucalla eene fortreſſe ſouden maecken. Maer aengaende de restitutie

van het Landt / ende Landen van Brasil / en wilden niet op houden/ ofte

pets daer in veranderen : maer selfs syn hepschten noch dep milltoenenbin-

nenachtJaren te betalen / waerop geantwoort wierdt / dat alsoo ſpniet

ophielden vanversoeckvan restitutie / sooen konde d'onmogelickhept niet

comente ceſſeren/ dewelcke men gherepresenteert hadde / endedat fp billi-

ger ende acceptabelder Articulen moesten by brengen / ende soodanighe

proponneren/ dat hare Majestept alles soude doen/om eenen goeden Dre=

de te stabileren/ waer over sp metgantscher Herten wel wildetracteren.

Over alledese conferentien / appliceerde den Heer de Cominges / Am-

bassadeurvan Dzanckryck/ syne mediatie met alle neerslicheydt ende in-

dustrie/ ende heeft eendelick inde leste conferentie geassisteert / ende aldaer

dep middelenvoorgestelt.

Eerſtelick dat eenyderanderArticulen ſoude proponneren ,

met ſeclufie van Lants reſtitutie.

Tentweeden , datin gevallede Commiſſariſſen ſulcke macht

niet enhadden , dat Sijne Majesteyt eenen Ambafladeur naer

Hollandt foude ſenden, die tracteren ſoude,met foodanigeCom-

miſſariſſen, als de Staten daer toe nomineren ſouden, inde tegen-

woordigheydt vaneenen Ambaſfadeurvan fijne Alder-Chriſte-

lickſte Majesteyt , ende eenen vanden Protector van Engelandt,

om alle differenten ter neder te leggen , ende eenen goeden Vre-

de op te rechten.

Tenderden, dat alſniendat nietgoet vinden en ſoude,datnmen

eeneplaets inVranckrijck nemen ſoude, daerbeyde de Miniſters

vande partijen komen mochten , beneffens eenige Miniſters van

den Koninck van Vranckrijck , ende vanden Protector van En-

gelant, om tuſſchen beyden, door goet beleyt , ende raedt vande

Mediateursdeſake binnenbehoorlickentijdtte adjuſteren.

DanweghenHare Majeftept wiert dese Propositie geaccepteert / maer

nietvan wegen de Commissariffen / seggende dat zp gheen middel mochten

toe-latenfonder restitutie van Landen / waer over den Ambassadeur ge-

formaliseert wesende/ wilde hem als middelaer de sake niet meer bemoepen/

terwijl

:
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terwijl zijnbosmemen anders niet gheweest en was/ alsde differentienmet
behoorlickemiddelen redzefferen.

Boven aldit/ foo addresseerde zijne Majesteyt dese sakenaen de toningin

Regente/ verfouchende datmen daer ober employeren soude/ den Kaet / ende

advijsenvan Hare Kaden Tribunael/ die bestaen infoo menichte van treffe-

licke Ministers ; de welche al t' samen antwoorden/ dat zp sterven wilden/

tot confervatievan deLanden / de welcke hunne vooz-baders ghewonnen

hadden : Hare Majestept vermanende/dat zp tot geender tijt/ende veel min/

fraendede minder-jarichepdt des Konincks / en mocht verminderen des

Kroons Patrimonie. Ditgeboelen hadden oock alle particuliere.

Epndelick / geenreden/ geen presentatien /geen middelen / geen neerstig-

hept/ enzijn bequaem gewecit /omde Commiffariffen te beweghen/ omhet

boornemen tot den Doploch te veranderen / altijdt haer upt-blucht nemende

dat zp geneandere Commiffie/nochte geen ander last en hadden/en alszy te-

gen deredenniet op en mochten/zepden dat zp den Oorloch begeerden. Wat

remedie iffer tegens gewelt/ als gewelt selfs? als het anders niet enkan ghe-

vondenworden/ nochte ghefchieden ? aenden noodt en is geen Wet / nochte

dieen laet geen raedt toe ; men diffimuleert injurien/ foo veel als het betame-

lick is/men presentcert de Dede/ boo2 foobeel als 't geoorloft is / mendoet

omdenOorloch upt te bluffchen/ endevanons afte weeren / foo veel als het

mogelickis/ ende in tegendeelmenhoudt fich doof/ boor de gherechtichepdt/

menvolhert in 'tnemen / men concerteert de victorie/ in fulcken boozbal en

machmengeen violentie verdragen : Dat is het gebodt bande reden/ onder

degeleerde/ denoodtſahelichheyt onder de Barbaren/ de ghewoonte onder de

Volckeren/ de natuer onder de Beesten.

Endeepudelick de Portugesen konnen fegghen / met den kloeckenMacha-

beo , wyennemenander lupden Landen niet / wp enhouden niet dan ons

epgen/ ende alleen 't gene dat ons Vaderlant raeckt / ' t welck boo2 eenen tijt

onrechtbeerdelickdoor onse vpanden heeft vervolght geweest : Ende indefen

tijdt foucken wp maerde reftitutie van het erfgoet onses voor-ouders. Mp

hopendat Godt der Herzscharen/ die alle herten kent/ de reden vanbepde in

zijne gerechts-fchare fal ballanceren.

Onderftont

Pacheco Soufa, Magalhanes ,Rocha

Caftilho, &c.
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PROPOSITIE

۱
VAN

DON FERDINANDO

TELLES de FARO

Aen de

H. M. H. STATEN GENERAEL,

Ghedaen den 22. Julij , 1658.

HOOGH - MOGEN DE HEEREN STATEN ;

D

Do? het commandement van den Koninck van Portugael / M-

phonsedenBesten/ Mÿnen Heer / ende de Doorluchtighe Konin-

gin Regente / ben ick hier gekomen met het Ampt / 't welck plach

tegenietend'Extraordinaire Gefanten.

Eerstelijck/dat ick upt haere Namen / uwe No : Mog : begroeten fou-

de / aen de welckezp toe wenschen / tot allen tijden/ overbloedelijck / alles

goedts/ende geluck.

(Ten tweeden : Datich aen uwe No : Mog: soude tekennengeben / ha-

ren pver / endebegheerte / die 3p nu ober langh hebben ghehadt / op dat de

langhduerighe vriendtschap / tufsschen de Portugesen / ende de Bataviers/

mochte inharenboozigen ſtant ghestelt werden/in de welche / Sp/ onder de

Door-faten/ van den Doorluchtichsten Koninck Alphonfus / ende Hare

No: Mog : altitgefloreert heeft / ende dat defe / Sijns Majestepts begeer-

te /ban Uwe No: Mog: te rechtebekentwerde.

Soodanigh / dat Sijne feer rechtbeerdighe oorfaecke/ door de gheheele

werelt / wordeverbrept als alle behoorlijcke neerstichepdt doende / ombooz

te komen fulck-danigh / onderlingh Christen bloet-stortingh / bederffenis/

schade/plunderingh /branden / ende schip- breuckede welckenootsarchelijch

denOorloghbolgen.

(Tendien eendeheeft Dy my bevolen/ mp naer defe Plaets te begeben/op

Dat ick / is'tsaeche / dat sulcx het wel-gevallen van Uwe Ho : Mog: is/den

Dzede/ soudepresenteren. Jaeomden selfden t'offreren / laet hp selfs niet

naer/indesen tijt / in den welckenghp onsdenOorlogh aen-fecht/ endemet

dieomstandigheden/ met de welcke / naer foo veelaen-gedaen ellende/hebt

ghesonden/ eene bpandelijcke Vloote naer Portugael.Omdat pemant rene

blijde Vredegenieten mach / machmen alleenlijckden Uriÿgh boeren / en dit

protextgenomenhebbende / doense aeneenigh schijn van rechtveerdighept/

d'armoede/ ende ellenden / de welcke zp ban beydezijden onschroomelijck

ber



verdragen: d'oorfaechenvan foobeel quaedts / zijn gheweeft de strijdighe-

den / wantzp gedwongenhebben / dat men weder-zydts de wapeneninde

handt nemen soude. d'Oorfaeckevan destrijdigheden zijn voort-ghekomen/

bande inmoderate regeeringhe / inde welcke foo wel de Dienaers / als de

Prefecten / over de Zee-faken bebel hebbendehun hebben ghedzaghen / niet

twijffelende offulcks is aen Uwe Ho: Mog : bekent/ upt al 't welcke/bepde/

endeaenhet Portugaelsche Rijck / ende aen den Staet van de Geunieerde

Probintien/foo groote schade upt-gefproten is/ welckaengaende / den doo2-

luchtigsten Boninck mijnen Heer / die souckenfal te compenseren/ ende te

repareren/ foo veel het mogelick wesen fal / midts tuffschen bepde komende/

gelijck het billickis / de moderatie van den Christelichsten Koninck/enban

den Protector van Engelandt/ ende sal voorts alle neerstighept aen-wenden/

dat HareHoogh- Mogende mogen bekomen/ billiche satisfactie / waer toe

aenmpverleent is ample / ende Alderhooghste macht / dit aldus zijnde/foo

moetich noch eene faecke hepffchen / te weten datter ghekosen mach werden

Commissarissenmet de welche ich gantschelick / ende volkomentlick mach

Handelen/ende te gelijck eene Universele/ ende eeuwige Vrede beflupte.
Verwachtendevan Uwe Hoogh- Nogendegoedertierlijck ghehoort/ ende

berhoort te worden/ ende vervolgens te hebben eene korte expeditie : onder-
teeclientDonFerdinandTellesdeFaro.
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